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Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Ogrencilerin Sozliik Kullanma Tercihlerinin
Incelenmesi’

(Examsnation of Students’ Preferences for Using Dictionaries in Teaching Turkish to Foreigners)

Yusuf TASKIN?
Makale Gegmisi 0z
Avrticle History Yabancilara Tirkge 6gretiminde sozlik kullanmak, 6grencilerin sdzciigin yapisal ve
Alindi/Received: anlamsal 6zelliklerini tanimasinda olduk¢a 6nemli bir yere sahiptir. Ogrenciler anlamini
13/05/2023 bilmedikleri kelimeleri, sdzliikten bakarak 6grenebilirler. Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde

kelime, dil 6gretim siirecinin anahtaridir. Dil 6grenme siirecinde bireyin sézciik hazinesi,
dil 6grenme hizin1 da dogrudan etkilemektedir. Bu arastirmanin amaci, yabancilara Tiirk¢e
ogretiminde Ogrencilerin sozlik kullanma tercihlerini ¢esitli degiskenler agisindan
kargilagtirmali olarak incelemektir. Arastirma amaci dogrultusunda bazi alt amaglar
Article Type: olusturulmus ve bu alt amaglara cevap aranmistir. Arastirmada, tarama modeli tiirlerinden
Arastirma Makalesi kesitsel tarama deseninden faydalanilmustir. Arastirmaya dahil edilecek katilimcilar
Research Article amacli 6rneklem yoluyla farkli dil diizeylerinde ve farkli sehirlerde Tiirk¢e kurslarina
devam eden yabanci uyruklu 6grenciler arasindan se¢ilmistir. Aragtirma kapsaminda anket
formuna cevap veren 165 yabanci uyruklu Ogrenci arastirmacinin OSrneklemini
olusturmaktadir. Calisma kapsaminda 6grencilerin sdzlitk kullanim tercihlerini belirlemek
i¢in arastirmact tarafindan anket formu hazirlanmistir. Ayrica Ogrencilerin bireysel
farkliliklarinin sézciik kullanima tercihleriyle karsilastirabilmek amaciyla kisisel bilgi
formu olusturulmustur. Hazirlanan bu anket formu ile kisisel bilgi formu, Tiirkge 6gretimi
alaninda uzman 5 akademisyene gonderilmistir. Alan uzmanlarinin goriisleri
dogrultusunda gerekli diizeltmeler yapilarak anket ve kigisel bilgi formlar: uygulamaya
hazir hale getirilmistir. Verilerin toplanmasi siirecinde zamandan ve ekonomiden tasarruf
etmek amactyla veriler, 6grencilerden ¢evrim i¢i anket formuyla toplanmigtir. Toplanan
veriler, betimsel analiz yontemiyle analiz edilmistir. Arastirma sonuclarina gore
kalitimcilarin biiyiik bir kismi mobil ve ¢evrim ig¢i sozliik kullanmay tercih ettigi tespit
edilmistir. Bu dogrultuda yabancilara Tiirkge 6gretiminde basili sézliik kullandirmak
yerine mobil ve ¢gevrim i¢i sozlikk kullandirmanin, 6grenci ilgi ve ihtiyaglarina daha uygun
oldugu soylenebilir. Ayrica dgrenciler, kelimenin anlamina daha hizli ulagabildikleri igin
mobil ve gevrim igi sozliik kullanmanin avantajli oldugunu diisiiniilmektedirler. Ozellikle
baslangic seviyesi olarak ifade edilen Al ve A2 seviyelerindeki 6grencilere kelime
Ogretimi siirecinde mobil ve ¢evrimici sozlik kullandirmanin dil 6grenme hizlarini
artiracagi soylenebilir. Arastirma sonucunda elde edilen bu sonuglar, yabancilara Tiirkge
alaninda calisan Ogreticiler ve arastirmacilar tarafindan kelime o6gretimi ve sozlik
kullanim1 konularinda kaynak olarak kullanilabilir.
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Summary

Using a dictionary in teaching Turkish to foreigners has a very important place in the speed of student vocabulary
learning. Students can learn words that they do not know the meaning of by looking at the dictionary. In teaching
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Turkish to foreigners, vocabulary is the key to the language teaching process. In the language learning process,
vocabulary knowledge directly affects the speed of language learning. One of the primary objectives of teaching
Turkish to foreigners is to provide individuals who want to learn Turkish with basic language skills such as listening,
reading, speaking and writing. In order to gain these skills, it is necessary to carry out the process by benefiting from
language teaching strategies within the framework of a certain program. In this process, vocabulary teaching, which is
one of the most basic requirements in language teaching, should be carried out meticulously. Oflaz (2019) similarly
states in his study that vocabulary learning is a necessity for individuals learning a foreign language and that vocabulary
plays a key role in the acquisition and development of four language skills (s.127). Taking into account the interests
and needs, readiness and expectations of students in vocabulary teaching will contribute to the effective execution of
the process. In foreign language teaching, vocabulary should not be seen as an end but as a tool for the development
of listening, reading, speaking and writing skills (Nation, cited in 2001). Ozbay and Melanlioglu, 2013, p.13). In the
teaching of words, which have a very important place in the language teaching process, it is necessary to ensure that
students constantly encounter the target words. The words intended to be taught to the students should be included in
the course materials with a spiral approach and the students should be enabled to find the meaning of these words by
using a dictionary. Ulper (2023, p.122) states that a student shows that the student is in a certain effort because it is the
act of searching for the form and meaning of the word by using external sources such as dictionaries, peers or teachers.
Karatay (2020) also states in his study that the vocabulary learning needs of those who learn Turkish as a foreign
language are different than those whose native language is Turkish and they need to make more effort. In this context,
the student's effort in learning a new word in teaching Turkish to foreigners will make the learning more permanent
(p.256). The aim of this research is to examine the preferences of students to use dictionaries in terms of various
variables in teaching Turkish to foreigners. In line with the research purpose, some sub-objectives were established
and answers were sought to these sub-objectives. In this study, cross-sectional screening model, which is a sub-branch
of the general screening model, was used. The most popular type of research design in educational research is the
cross-sectional pattern. In the cross-sectional research pattern, the researcher collects data at a specific time. For any
research topic, students' completion of a questionnaire on that topic reflects their current views. This pattern has an
advantage in measuring current attitudes or practices. At the same time, the implementation of the survey in the cross-
sectional pattern and the collection of data takes a short time (Creswell, 2019, p.483). The sample group of this study
was determined through purposeful sampling. The sample group of the study consists of 165 students who are studying
at different language levels (A1-A2, B1-B2, C1-C1+) in the Turkish Language Teaching Application and Research
Centers (TOMER) of public and private universities in different provinces in the Fall Semester of the 2022-2023
Academic Year. Within the scope of the study, a questionnaire form was prepared by the researcher based on the
literature in order to determine the dictionary usage preferences of the students. In addition, a personal information
form has been created in order to compare the individual differences of the students with their preferences for word
use. This questionnaire and personal information form were sent to 5 academicians who are experts in the field of
Turkish teaching. In line with the opinions of the field experts, the necessary corrections were made and the
questionnaire and personal information forms were made ready for implementation. In order to save time and economy
in the process of data collection, the data were collected from the students through an online questionnaire. Descriptive
analysis techniques were used to define the data obtained within the scope of the research. In addition, frequency
analysis was performed to better understand the data. According to the results of the research, it was found that a large
part of the inheritors preferred to use mobile and online dictionaries. In this direction, it can be said that using mobile
and online dictionaries instead of using printed dictionaries in teaching Turkish to foreigners is more suitable for
student interests and needs. In addition, students think that it is advantageous to use mobile and online dictionaries
because they can reach the meaning of the word faster. It can be said that using mobile and online dictionaries in the
process of teaching vocabulary to students at Al and A2 levels, which are expressed as beginners, will increase their
language learning speed. It is understood that international students who learn Turkish as a foreign language generally
prefer to use mobile and internet-based (online) dictionaries, they prefer to use dictionaries more when learning reading
and writing skills, and they think that using dictionaries contributes to vocabulary learning processes. Dictionaries to
be prepared for foreigners in the field of Turkish should be prepared by taking into account the interests and needs of
students and their preferences in using dictionaries. These results obtained as a result of the research can be used as a
source for teaching words and dictionary usage by instructors and researchers working in the field of Turkish to
foreigners.

Keywords: Teaching Turkish to foreigners; preference for using a dictionary; printed dictionary; mobile dictionary;
internet-based (online) dictionary.

Giris
Yabancilara Tiirkge Ogretiminin Oncelikli amaglarinin baginda Tiirk¢e 6grenmek isteyen

bireylere dinleme, okuma, konusma ve yazma gibi temel dil becerilerini kazandirmak gelmektedir.
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Yabancilara Tiirk¢e Ogretiminde Ogrencilerin Sozliik Kullanma Tercihlerinin Incelenmesi

Bu becerilerin kazandirilmas: igin belli bir program g¢ergevesinde dil 6gretim stratejilerinden
faydalanarak siirecin yiiriitiillmesi gerekmektedir. Bu siiregte dil 6gretimde en temel gereksinimlerden
biri olan sozciik 0gretiminin de titizlikle yuriitilmesi gerekmektedir. Oflaz (2019) da ¢alismasinda
benzer olarak sézciik 6greniminin yabanci dil 6grenen bireyler i¢in bir gereklilik oldugunu, dort dil

becerisinin kazanilmasinda ve gelismesinde s6zciik bilgisinin kilit bir rol oynadigini ifade eder (5.

127).

Sozciik Ogretiminde Ogrencilerin ilgi, ihtiyag, hazirbulunusluk ve beklentilerinin dikkate
alinmasi, siirecin etkin yiirtitiilmesine katki saglayacaktir. Yabanci dil 6gretiminde sozciik bilgisinin
amac¢ degil dinleme, okuma, konusma ve yazma becerisinin gelisimini saglayan bir ara¢ olarak

goriilmesi gerekir (Nation, 2001°den akt. Ozbay ve Melanlioglu, 2013, s.13).

Dil 6gretim siirecinde oldukca 6nemli bir yeri olan sézciiklerin 6gretiminde dgrencilerin hedef
sozciiklerle siirekli olarak kargilasmasmi saglamak gerekir. Ogrencilerin yeni karsilastiklari
sozciikleri metnin baglamimdan hareketle ¢ikarimda bulunmasi beklenir. Ogrencilere dgretilmesi
hedeflenen sozciiklere ders materyallerinde sarmal bir yaklagimla yer verilmeli ve 6grencilerin bu
sozctiklerin anlamin1 sozliik kullanarak bulmalar1 saglanmalidir. Karadag (2021) s6zciik kullanmak,
sozcligin anlammin ¢dziimlenmesinde ogrencilerin en Onemli yardimecilarindan biri olarak
gormektedir. Ayrica sozciik kullanma aligkanligi kazanan 6grencilerin szciik hazinelerini genisletme
ve derinlestirme 6zellikleri biiyiik 6lglide gelistigini ifade eder (s.64). Ulper (2023) bir 6grencinin
sozliikler, akranlar ya da 6gretmenler gibi dis kaynaklar1 kullanarak sézciigiin bigim ve anlamini
arastirmasinda arama eylemi oldugu i¢in 6grencinin belli bir gayret igerisinde oldugunu gosterdigini
ifade eder (s.122). Aymi sekilde Karatay (2020) c¢alismasinda Tiirkgeyi yabanci dil olarak
ogrenenlerin sdzciik 6grenme ihtiyaglart ana dili Tiirk¢e olanlara gore daha farkli oldugunu ve daha
cok caba gostermeleri gerektigini ifade eder (S.256). Bu baglamda yabancilara Tiirkge 6gretiminde
de yeni bir sozciik 6grenmede Ogrencinin gosterecegi ¢aba, dgrenmenin daha kalict olmasini

saglayacaktir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6grenenlerin sézciik hazinesini zenginlestirmek amaciyla yapilan
calismalarin basinda s6zliik kullanma aliskanligimi geldigi sdylenebilir. Ozellikle de 6grencilerin yeni
karsilagtig1 bir kelimeyi kalict olarak Ogrenebilmesi i¢in sozliik kullanma aliskanlii bu siiregte
onemli bir yer tutmaktadir. Cilinkii sozliiklerde hedef sézcliglin anlaminin yaninda yazimi, tiird,
kokeni ve nasil telaffuz edilecegine de yer verilmektedir. Bu bakimdan sozliikler, 6grencinin sézciik
ogrenmedeki bircok ihtiyacina cevap verebilecek kapsamli kaynaklaridir (Ozbay ve Melanlioglu,
2013, s.14). Yabancilara Tiirkge dgretiminde sozliik kullanmanin diger bir faydasi, dgrencilerin
sozctikleri dogru ve hatasiz yazilimlarin1 goérmesi ve bu sayede sozciiklerin nasil yazilacagimi da

ogrenmesidir (Hasekioglu, 2009).
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Dil 6gretiminde dnemli bir yeri olan sézliiklerin tiirlerinin neler olduguna dair bazi ¢alismalar
(Aksan, 2007; ilhan, 2009; Kocaman, 1998) yapilmistir. Bu ¢alismalarin amaci, sdzciik 6grenme ve
dgretme siirecinin en dnemli materyallerinden biri olan sdzliiklerin tiirlerini tasnif etmektir. ilhan
(2009, s.538) calismasinda literatiirdeki diger ¢alismalardan hareketle sozliikleri su sekilde tasnif

etmistir:

1. lsledikleri iiriinler bakimindan sdzliikler
a. Yazi dili sozliikleri
b. Agiz sozliikleri
2. Kayit ortami agisindan sozliikler
a. Basili (matbu) sozliikler
b. Elektronik sozliikler
3. Yazilis bigimine gore sozliikler
a. Manzum sozliikler

b. Mensur sozlikler

Sozliikler olusturulurken veya gesitlendirilirken sozliigiin hedef kitlesi ve islevi géz onilinde
bulundurulmalidir (Kardas, 2016). Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda hazirlanacak sozliiklerde
hedef kitlenin yas1, milliyeti, dil seviyesi gibi kriterler mutlak surette dikkate alinmasi gerekir. Ayrica
hazirlanan sozliiklerin islevsel olmasi, amaca hizmet etme derecesinin gostergesi olacaktir. Bu
bakimdan yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda sozliikk hazirlama stireci oldukca detayl bir ¢alisma

gerektirmektedir.

Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde sozliik kullanma aligkanligi edinilmesi, 6grencilerin s6zciik
ogrenme hizinda oldukga dnemli bir yere sahiptir. Ogrenciler anlamimi bilmedikleri sézciiklerin
anlamini sozliik kullanarak pratik sekilde 6grenebilirler. Bu bakimdan sozliik kullanmak, dil 6gretim
slirecinin anahtar1 olarak ifade edilebilir. S6zliigiin dil 6gretim stirecindeki yeri ve 6nemi dikkate
alindiginda, yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretiminde 6grencilerin sozlilkk kullanma siireglerinin
arastirilmas1 ve sozlik kullanma tercihlerinin belirlenmesi ilgili literatiire kaynak olusturacagi
distiniilmektedir. Bu baglamda ¢aligmanin amaci, Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenenlerin sozliik

kullanma tercihlerinin belirlenmesidir.

Yontem

Bu aragtirmada genel tarama modelinin bir alt kolu olan kesitsel tarama modelinden
faydalanilmistir. Egitim aragtirmalarinda en popiiler aragtirma deseni tiirii kesitsel desendir. Kesitsel

arastirma deseninde arastirmaci, belirli bir zamanda veri toplar. Herhangi bir arastirma konusunda
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ogrencilerin o konuyla ilgili anketi doldurmalar1 o andaki goriislerini yansitmaktadir. Bu desende
mevcut tutumlar1 veya uygulamalari1 6l¢mede avantaji bulunmaktadir. Ayni zamanda kesitsel desende
anketin uygulanmasi ve verilerin toplanmasi kisa zaman almaktadir (Creswell, 2019, s.483). Bu
caligmada, belli bir zaman diliminde amacli 6rneklem yoluyla belirlenen Tiirkceyi yabanci dil olarak
Ogrenen uluslararasi 6grencilerin soézliik kullanma tercihleri incelendiginden arastirma amacina en

uygun kesitsel tarama deseni olduguna karar verilmistir.
Evren/Orneklem

Bu calismanin 6rneklem grubu, amaclh 6rneklem yoluyla belirlenmistir. Calismanin 6rneklem
grubunu 2022-2023 Akademik Yili Gliz Doneminde farkli illerdeki devlet ve 6zel tiniversitelerin
Tiirkge Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezlerinde (TOMER) farkli dil seviyelerinde (A1-A2,
B1-B2, C1-C1+) 6grenim gormekte olan 165 6grenci olusturmaktadir. Asagida 6rneklem grubunu

tanimlayici bazi bilgilere yer verilmistir.
Sekil 1

Osrencilerin Cinsiyet Degiskenine Gére Dagilimi

KADIN: % 44,85
74 Kisi

ERKEK: % 55,15
91 kisi

Sekil 1°deki veriler incelendiginde 6rneklem grubunda yer alan Ogrencilerin %44,85°1 (74
ogrenci) kadin, %55,15’i (91 ogrenci) erkek oldugu goriilmektedir. Orneklem grubundaki

katilimcilarin cinsiyet degiskenine gore benzer diizeyde temsil edildigi sdylenebilir.

BAYTEREK | International Journal of Academic Research Sayfa/ Page | 218



Sekil 2

Osrencilerin Yas Degiskenine Gére Dagilimi

26-30 yay: %4,%4. 31-35 yog: %3,03
§i

(8 kisi) (5 ki

20-25 yas: %46,06

15-19 : %46,06
(76 kisi) e

(76 kisi)

B]5-19 m20-25 m26-30 m3]-35 ™30+

Sekil 2°deki veriler incelendiginde orneklem grubunda yer alan dgrencilerin %46,06°s1 (76
ogrenci) 15-19 yas araliginda, %46,06’s1 (76 6grenci) 20-25 yas araliginda; %4,84°1 (8 6grenci) 26-
30 yas araliginda, %3,03°1 (5 6grenci) ise 31-35 yas araliginda oldugu goriilmektedir.

Tablo 1

Osrencilerin Ulke Degiskenine Gore Dagilimi

No Ulke/Ozerk Bolge Adi n %
1 Turkmenistan 36 21,81
2 Kazakistan 24 14,54
3 Yemen 16 9,69
4 Somali 14 8,48
5 Fas 12 7,27
6 Suriye 11 6,66
7 Komorlar 10 6,06
8 Cecenistan 9 5,45
9 Dagistan 4 2,42

10 Irak 4 2,42

11 Azerbaycan 4 2,42

12 Kirgizistan 4 2,42

13 Ozbekistan 3 1,81

14 Filistin 3 1,81

15 Cibuti 3 1,81

16 Sudan 2 1,21

17 Fil Disi Sahilleri 2 1,21

18 Arnavutluk 2 1,21

19 Afganistan 1 0,60

20 Ukrayna 1 0,60

Genel Toplam 165 100
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Tablo 1’deki veriler incelendiginde 6rneklem grubu icerisinde toplamda 20 farkli iilkeden ve
ozerk bolgeden katilimeinin oldugu goriilmektedir. Orneklem grubundaki en kalabalik katilimeinin
oldugu 3 iilke Tiirkmenistan (%21,81-36 6grenci), Kazakistan (%14,54-24 6grenci), Somali (9,69-16
ogrenci) olarak siralanmaktadir. Orneklem grubunda en az katilimei ile temsil edilen iilkeler ise birer

ogrenciyle Afganistan ve Ukrayna’dir.
Tablo 2

Osrencilerin Dil Seviyesi Degiskenine Gore Dagilimi

Dil Seviyesi n %
Al 13 7,87
A2 34 20,60
Bl 40 24,24
B2 36 21,81
Cl 42 25,45
Genel Toplam 165 100

Tablo 2’deki veriler incelendiginde orneklem grubunda yer alan 6grencilerin %7,87si (13
ogrenci) Al; %20,60°1 (34 6grenci) A2; %24,24°1 (40 6grenci) B1; %21,81°1 (36 68renci) B2 ve

%25,45°1 (42 ogrenci) C1 seviyesinde okuyan 6grencilerden olustugu goriilmektedir.
Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Arastirma kapsaminda Ggrencilerin demografik bilgilerini ve sozliik kullanma tercihlerini
belirleyebilmek amaciyla arastirmaci tarafindan Kisisel Bilgi Formu ve Anket Formu hazirlanmistir.
Anket Formu literatiirdeki benzer caligmalardan (Kardas, 2016; Melanlioglu, 2013; Oflaz, 2019;
Ozbay ve Melanlioglu, 2013) faydalanilarak hazirlanmistir. Hazirlanan bu iki form, Tiirkce egitimi
alaninda uzman 5 akademisyene gonderilmistir. Alan uzmanlarinin goriisleri dogrultusunda gerekli
degisiklikler ve diizeltmeler yapilarak kisisel bilgi ve anket formuna son sekli verilmistir. Yapilan
degisiklik ve diizeltmeler sonrasinda 11 soruluk anket formu uygulamaya hazir hale getirilmistir.
Ayrica verilerin toplanma siirecinde zamandan ve ekonomiden tasarruf etmek amaciyla kisisel bilgi
ve anket formu ¢evrim i¢i ortama aktarilmistir. Hazirlanan ¢evrim i¢i formlar araciligiyla goniilliiliik
esasimna bagli olarak aragtirmaya katilan uluslararasi Ogrenciler tarafindan bir ders saatinde

doldurulmak suretiyle arastirma verileri toplanmaistir.

Arastirma kapsaminda elde edilen verileri tanimlayabilmek amaciyla betimleyici analiz
tekniklerinden faydalanilmistir. Ayrica verilerin daha iyi anlagilmasi amaciyla frekans analizi

yapilmustir.
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Bulgular

Arastirmada elde edilen veriler {izerindeki analizler sonucunda ulasilan bulgulara bu baslik
altinda yer verilmistir. Anket formunda yer alan sorularin sirasina gore ilgili bulgular asagida

gosterilmistir.
1. Ogrencilerin basili bir Tiirkce sozliige sahip olma durumlarina iliskin bulgular
Sekil 3

Osrencilerin Basili Bir Tiirkce Sézliige Sahip Olma Durumu

Evet, var: %22,43
(37 6grenci)

Hayir, yok: %77,57
(128 6grenci)

mEvet, var " Hayr, yok = =

Sekil 3’teki veriler incelendiginde arastirmaya katilan 6grencilerin %77,57 sinin (128 6grenci)
herhangi bir basil1 Tiirkge s6zliige sahip olmadigi; %22,43 liniin (37 6grenci) ise en az bir adet basili
bir Tiirkce sozliige sahip oldugu goriilmektedir. Bu bulgulardan 6grencilerin biiylik boliimiin basili
bir Tiirkge sozliigiiniin olmadig1 anlagilmaktadir. Basili sozliik konusundaki 6grenci tercihinin
agirlikli olarak bu yonde olmasinin temel sebebi, internet kullaniminin yayginlagmasi ve teknoloji
alanindaki gelismelere bagli olarak 6grencilerin kullanim anlaminda basili s6zliigi eskisi kadar pratik

bulmamasi gdsterilebilir.
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2. Ogrencilerin cep telefonlarinda Tiirkce sozliik uygulamasina sahip olma durumlarina iliskin

bulgular
Sekil 4

Ogrencilerin Cep Telefonunda Tiirkce Sozliik Uygulamasina Sahip Olma Durumu

Hayir, yok: % 21,22
(35 ogrenci)

Evet, var: % 78,78
(130 6grenci)

mEvet, var mHayr,yok = =

Sekil 4’teki veriler incelendiginde arastirmaya katilan 6grencilerin %78,78’inin (130 6grenci)
cep telefonunda Tiirkce sozliikk uygulamasinin oldugu; %21,22’sinin (35 6grenci) ise cep telefonunda
herhangi bir Tiirk¢e sozliik uygulamasinin olmadig: goriilmektedir. Bu bulgular, 6grencilerin biiyiik

oranda cep telefonlarinda Tiirkge sozliikk uygulamasi kullandiklarin1 gostermektedir.

3. (")grencilerin internet tabanh (¢evrim i¢i) Tiirkce sozliik kullanma durumlarina iliskin

bulgular
Sekil 5

Osrencilerin Internet Tabanli (Cevrim I¢i) Tiirkce Sozliik Kullanma Durumu

Hayr, yok: % 27,28
(45 6grenci)

Evet, var: % 72,72
(120 6grenci)

nEyet, var mHaoyr,yok = =
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Sekil 5’teki veriler incelendiginde arastirmaya katilan 6grencilerin %72,72sinin (120 68renci)
internet tabanli (¢evrim i¢i) Tiirkce sozliik kullandig1; %27,28’inin (45 6grenci) ise internet tabanli
(¢evrim i¢i) Tiirkee sozliik kullanmadig1 goriilmektedir. Bu bulgulara gére 6grencilerin bilytlik oranda

internet tabanl (¢cevrim igi) Tiirkce sozliik kullandiklar1 anlasilmaktadir.

4. Ogrencilerin anlamim bilmedikleri Tiirkce bir sézciigiin anlamina ilk olarak hangi tiir

sozliikten baktiklarina iliskin bulgular
Sekil 6

Osrencilerin Anlamini Bilmedikleri Tiirkce Bir Sozciigiin Anlamini Ogrenmede Ilk Olarak

Kullandiklar: Sozliik Tiirleri

Basil S6zIUk: % 8,48
(14 Ogrenci)

Cevrim i¢i (Online) S6zl0k:
% 44,24
(73 Ogrenci)

Mobil S6zlUk: % 47,28
(78 Ogrenci)

u Mobil S6ziik  wCewrim igi (Online) 36zi0k = Bosii Soziok. =

Sekil 6’daki veriler incelendiginde arastirmaya katilan 6grencilerin anlamini bilmedikleri
Tiirkge bir sdzctigiin anlamin1 6grenirken ilk olarak %47,28’inin (78 0grenci) mobil sozlik;
%44,24°niin (73 6grenci) ¢evrim i¢i (online) sozliik; %8,48 nin (14 d6grenci) basili sozliik kullanmay1

tercih ettikleri gortilmektedir.

5. Ogrencilerin derslerde herhangi bir basih Tiirkce sozliigii hangi siklikla kullandiklarina
iliskin bulgular
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Sekil 7

Osrencilerin Derslerde Herhangi Bir Basili Tiirkce Sozliigii Kullanma Siklig

Her Zaman: % 16,36
(27 6grenci)

Hicbir Zaman: % 44,24

78 et
Cogunlukla: % 16,36 (73 6grenci)

(27 6grenci)

Nadiren: % 23,03
(38 6grenci)

nHicbirZaman = Nadiren s Coguniuklo = HerZaman

Sekil 7°deki veriler incelendiginde arastirmaya katilan 6grencilerin derslerde herhangi bir basili
Tiirkce sozliigii %44,24 linlin (73 6grenci) higbir zaman kullanmadigi; %23,03’iiniin (38 6grenci)
nadiren, %16,36’smin (27 dgrenci) ¢ogunlukla, %16,36’sin1n (27 6grenci) ise her zaman kullandig:

goriilmektedir.

6. Ogrencilerin derslerde herhangi bir internet tabanh (¢evrim ici) Tiirkce sozliigii hangi

siklikla kullandiklarina iliskin bulgular
Sekil 8

Osrencilerin Derslerde Herhangi Bir Internet Tabanli (Cevrim I¢i) Tiirkce Sozliigii Kullanma
Stkhig

Hicbir Zaman: % 15,15
(25 6grenci)

Her Zaman: % 15,75
(26 6grenci)

Cogunlukla: % 33,93
(56 6grenci)

Nadiren: % 35,15
(58 6grenci)

mHicbirZaman = Nadiren =Coguniukio = Her Zamon

Sekil 8’deki veriler incelendiginde arastirmaya katilan 6grencilerin derslerde herhangi bir

internet tabanli (¢evrim ici) Tiirk¢e sozligl %35,15’inin (58 6grenci) nadiren, %33,93 iiniin (56
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ogrenci) ¢ogunlukla, %15,75’inin (26 6grenci) her zaman kullandig1; %15,15’inin (25 6grenci) ise

hi¢bir zaman kullanmadig1 goriilmektedir.

7. Ogrencilerin derslerde herhangi bir mobil Tiirkce sézliigii hangi sikhkla kullandiklarina

iliskin bulgular
Sekil 9

Osrencilerin Derslerde Herhangi Bir Mobil Tiirkge Sozligii Kullanma Siklig

Hicbir Zaman: % 13,33
(22 6grenci)

Nadiren: % 41,22
(68 b6grenci)

mHicbirZaman = Nadiren sCoguniukic = HerZaman

Her Zaman: % 19,39
(32 6grenci)

Cogunlukla: % 26,06
(43 6grenci)

Sekil 9’daki veriler incelendiginde arastirmaya katilan 6grencilerin derslerde herhangi bir
mobil Tiirkge sozIligi %41,22°sinin (68 6grenci) nadiren, %26,06’sinin (43 6grenci) cogunlukla,
%19,39’unun (32 o6grenci) her zaman kullandigi; %13,33’linlin (22 6grenci) ise hi¢bir zaman

kullanmadig1 goriilmektedir.
8. Ogrencilerin derslerde herhangi bir Tiirkge sozliigii kullanma sikligina iliskin bulgular

Sekil 10

Ogrencilerin Derslerde Herhangi Bir Tiirkce Sozliigii Kullanma Sikligi

Hicbir Zaman: % 13,34
(22 6grenci)

Her Zaman: % 17,58
(29 6grenci)

Cogunlukla: % 31,51
(52 6grenci)

Nadiren: % 37,57
(62 6grenci)

mHigbirZaman w=Nadiren w=Coguniukia =HerZaman
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Sekil 10°daki veriler incelendiginde arastirmaya katilan 6grencilerin derslerde herhangi bir
Tiirkce sozliigli %37,57’sinin (62 &grenci) nadiren, %31,51°inin (52 Ogrenci) c¢ogunlukla,
%17,58’inin (29 ogrenci) her zaman kullandigt; %13,34’liniin (22 6grenci) ise higbir zaman

kullanmadig1 goriilmektedir.

9. Ogrencilerin Tiirkce sozliigii en ¢cok hangi dil becerisini 6grenirken kullanmay: tercih

ettiklerine iliskin bulgular
Sekil 11

Ogrencilerin Tiirkge Sozliigii En Cok Hangi Dil Becerisini Ogrenirken Kullandig

Dil Becerileri Konusma: % 9,70
(16 6grenci)

Yazma: % 34,54
(57 6grenci)

Okuma: % 46,06
(76 6grenci)

Dinleme: % 9,70
(16 6grenci)

mDinleme =sOkumc =Konugma wmYazna

Sekil 11°deki veriler incelendiginde arastirmanin 6rneklem grubundaki 6grencilerin % 46,06’s1
(76 Ogrenci) okuma, %34,54’1 (57 0grenci) yazma, %9,70’1 (16 6grenci) konusma, %9,70°1 (16
ogrenci) ise dinleme derslerinde Tiirk¢e bir sozlik kullanmayi diger becerilerden daha cok

kullanmay tercih ettikleri goriilmektedir.
10. Ogrencilerin derste kullandiklar sozliiklerin dillerine iliskin bulgular
Tablo 3

Osrencilerin Derste Kullandigi Sozliiklerin Dillere Gore Dagilimi

No Kullanilan Dile Gore Sozliik Adi n %
1 Tiirkg:e-ogrencinin ana dili 50 30,30
2 Tiirkge-Tiirkce 43 26,07
3 Tiirkce-Ingilizce 30 18,18
4 Tiirk¢e-Arapga 20 12,12
5 Tiirk¢e-Fransizca 12 7,27
6 Tiirkge-Rus¢a 10 6,06

Genel Toplam 165 100
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Tablo 3’teki verilere gore arastirmaya katilan 6grencilerin derslerde %30,30°u (50 6grenci)
Tiirkge-6grencinin ana dili, 526,07’si (43 6grenci) Tiirkge-Tiirkge, %18,18°1 (30 6grenci) Tiirkge-
Ingilizce, %12,12’si (20 6grenci) Tiirkge-Arapga, %7,27’si (12 6grenci) Tiirkce-Fransizca, %6,06’s1

(10 6grenci) ise Tiirk¢e-Rusca sozliik kullanmayi tercih ettigi goriilmektedir.

11. Ogrencilerin sozliik kullanmanin sozciik 6grenmelerine ne derece katkisinin olduguna

iliskin goriislerine dair bulgular
Tablo 4

Sozliik Kullanmanin Sozciik Ogretimine Ne Derece Katkisi Olduguna Iliskin Ogrenci Goriisleri

No Sikhik n %
1 Kesinlikle katk1 saglamadigin diisiiniiyorum 7 4,25
2 Katki saglamadigini diisiiniiyorum 5 3,03
3 Kararsizim 20 12,12
4 Kismen katki sagladigini diigiiniiyorum 47 28,48
5 Kesinlikle katki sagladigini diisliniiyorum 86 52,12

Genel Toplam 165 100

Tablo 4’teki verilere gore aragtirmaya katilan 6grencilerin %52,12°si (86 0grenci) sozliik
kullanmanin s6zciik 6gretimine kesinlikle katki sagladigini, %28, 48’1 (47 6grenci) kismen katki
sagladigini, %4,25’1 (7 Ogrenci) kesinlikle katki saglamadigini, %3,03°t4 (5 ogrenci) katki
saglamadigin1 diisiinmektedir. Ogrencilerin %12,12°si (20 6grenci) ise konuyla ilgili kararsiz
oldugunu ifade etmistir.

Tartisma ve Sonuc

Yabancilara Tirk¢e Ogretiminde Ogrencilerin sozlik kullanma tercihlerini incelemeyi
amaglayan bu calismada elde edilen veriler iizerindeki analizler sonucunda bazi bulgular elde

edilmistir. Bu bulgulardan hareketle asagidaki sonuglara ulasilmistir:

1. Ogrencilerin biiyiik ¢ogunlugu basili bir Tiirk¢e sdzliik kullanmadiklar: tespit edilmistir. Bu
durum son doénemdeki teknoloji alanindaki gelismelere paralel olarak sozliiklerin de elektronik
ortama aktirilmasiyla aciklanabilir. Ayrica basili sozliige gore elektronik sozliiklerin kullaniminin

daha pratik olmasini basili s6zliige duyulan ihtiyaci azalttig1 sdylenebilir.

2. Ogrencilerin biiyiik boliimiiniin cep telefonlarinda Tiirkge bir sozliik uygulamasina sahip
oldugu tespit edilmistir. Bu sonug 6zellikle akilli telefonlarin yayginlasmasina bagli olarak cep

telefonlarinda kullanilabilecek sozliik uygulamalarinin yayginlasmasiyla agiklanabilir.

3. Ogrencilerin biiyiik béliimiiniin internet tabanl (¢evrim ici) Tiirkce bir sézliik kullandig

sonucuna ulagilmistir. Bu durum akilli telefonlarla birlikte internete ulasimin daha pratik hale
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gelmesiyle aciklanabilir. Ogrenciler, anlamini  bilmedikleri sdzciiklerin  anlamma akilli

telefonlarindan internete baglanip ¢evrim ici bir sdzliikten bakarak hizli bir sekilde ulagsmaktadirlar.

4. Ogrencilerin bilyiik ¢ogunlugu dil 6grenme siirecinde karsilastiklar1 anlamini bilmedikleri
sOzliikleri anlamlarina ilk 6nce mobil veya ¢evrim i¢i (online) sozliikten baktiklari; ¢ok azinin ise
basili sozlilkten faydalandigi sonucuna ulagilmistir.  Bu sonug, ilk ii¢ sonugla paralellik
gostermektedir. Bu baglamda 6grencilerin giinliik hayatlarinda akilli telefonlar1 ve interneti siklikla

kullanmalarmin sdzliik kullanma tercihlerine yansidigi sdylenebilir.

5. Yabancilara Tiirkge 6gretimi derslerinde d6grencilerin basili bir sozliigii cok az bir siklikla
kullandiklar1 sonucuna ulagilmistir. Bu sonu¢ arastirmanin birinci sonucuyla benzerlik
gostermektedir. Ogrencilerin basili bir sozliigii kullanmay1 tercih etmemeleri kullanma sikligini da

benzer oranda etkiledigi sdylenebilir.

6. Yabancilara Tiirk¢e 0gretimi derslerinde katilimci 6grencilerin yaklasik yarisinin internet
tabanli (cevrim i¢i) Tiirkge bir sozliigli siklikla kullandiklar1 soncuna ulasilmistir. Bu sonugla
calismanin iigiincii sonucunun birbiriyle drtiistiigii soylenebilir. Ogrencilerin biiyiik bir boliimiiniin
ise nadiren de olsa yarisinin internet tabanli (¢evrim i¢i) Tiirk¢e bir sozligl kullandiklar tespit

edilmistir. Bu sonug, 6grencilerin internete ulasimda yasadiklar1 aksakliklarla agiklanabilir.

7. Yabancilara Tiirkge 6gretimi derslerinde katilimer 6grencilerin yaklagik yarisinin siklikla
mobil Tiirkge bir sozliik kullandig; biiyiik bir kisminin ise nadiren mobil s6zliik kullandig1 sonucuna
ulagilmistir. Bu sonugla aragtirmanin ikinci sonucu benzerlik gosterse de Ogrencilerin biiyiik bir

kisminin mobil s6zIiigli nadiren kullanmasinin sebepleri {izerine bir arastirma yapilabilir.

8. Yabancilara Tiirk¢e Ogretimi derslerinde katilimeir Ogrencilerin yarisindan fazlasinin
herhangi Tiirkce bir sozliigl siklikla kullandiklar1 sonucuna ulasilmistir. Ayrica 6grencilerin biiyiik
bir kismi da nadiren de olsa herhangi Tiirk¢e bir sozliigii derslerinde kullandiklari tespit edilmistir.
Bu durum s6zliik kullanmanin 6grencilerin sdzciik 6grenme siirecinde 6nemli bir yerinin oldugunu

gostermektedir.

9. Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi derslerinde katilimci 6grencilerin sozlikk kullanmay1 en ¢ok
okuma ve yazma becerilerini 6grenirken kullandigi, dinleme ve konusma becerilerinde de diisiik
diizeyde ve benzer oranda kullandig1 sonucuna ulasilmistir. Bu durum 6grencilerin ders kitaplarinda
daha ¢ok okuma metinleriyle karsilagsmalari, yazma ¢aligmalarinda ise sozciik kullanma ihtiyaci ve
yazmanin 0ziinde karmasik bir yapiya sahip olmasiyla diger iki beceriye gore daha yiiksek oranda

sOzliik kullanma ihtiyaci hissettikleri sdylenebilir.

10. Ogrencilerin Tiirkge 6grenirken kullandiklar1 sozciiklerin dilinin biiyiik oranda Tiirkge-

ogrenci ana dili, Tiirkce-Tiirkge, Tiirkce-ingilizce ve Tiirkge-Arapca oldugu sonucuna ulasilmustir.
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Az bir oranda da Tiirkge-Fransizca ve Tiirk¢e-Rusca sozliik kullanildigr tespit edilmistir. Bu durum

katilimcilarin milliyeti ve sozliik kullanma aligkanliklartyla agiklanabilir.

11. Arastirmaya katilan 6grencilerin yaridan fazlasinin sozliik kullanmanin sézciik 6grenme
stirecine katki sagladigini diistinmektedir. Bu sonug arastirmanin diger sonuglariyla da értiismekte ve

diger sonuglar1 desteklemektedir.

Arastirma sonuclar1 birlikte degerlendirilecek olursa Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen
uluslararas1 6grencilerin genellikle mobil ve internet tabanli (¢evrim igi) sozliik kullanmayi tercih
ettikleri, okuma ve yazma becerilerini 6grenirken sozliikk kullanmay1 daha ¢ok tercih ettikleri, sézliikk
kullanmanin sozciik Ogrenme siireclerine katki sagladigini diisiindiikleri anlasilmaktadir. Bu
baglamda yabancilara Tiirkge Ogretimi alanindaki sozliikler; 6grenci ilgi ve ihtiyaglari, sozlik

kullanma tercihleri dikkate alinarak hazirlanmalidir.
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